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BETRIEBS- UND
GEBRAUCHSANWEISUNG
FUR DIE MYSTERY-BOXEN

WICHTIG! Bitte lies diese Anleitung vor der ersten
Ingebrauchnahme der Toys aus dieser Box auf-
merksam und vollsténdig durch und beachte ins-
besondere die Warn- und Sicherheitshinweise in
Kapitel 3 sowie die zusétzlichen Nutzungshin-
weise in Kapitel 4. Bewahre diese Anleitungs-
broschiire auf, da sie wichtige Informationen
zum sicheren Gebrauch sowie zu technischen und
gesetzlichen Informationspflichten enthdlt, die
auch zu einem spdteren Zeitpunkt wichtig fir
Dich sein kénnten.

1. ANWENDUNG DER PRODUKTE

SILIKON-ANALDILDO MIT KRISTALL, GROSSE S
Anwendung: Dein Toy ist zur analen Sti-
mulation gedacht. Achte auf Entspannung,
ausreichend wasserbasiertes Gleitmittel und
sanftes Vorgehen. Fihre das Produkt nie wei-

ter als bis zur Basis ein. Fihre ein Toy, das Du anal verwen-

det hast, niemals im Anschluss vaginal ein, ohne es zuvor
antibakteriell zu reinigen.

Spezifikationen:

Gewicht brutto: 53 g; Gewicht netto: 49 g

Lange min: 70 mm; Léinge max: 70 mm

Schaftlédnge min: 60 mm; Schaftléinge max: 60 mm

Durchmesser min: 10 mm; Durchmesser max: 28 mm
Material: Silikon, Acryl

BONDAGE-SEIL
Anwendung: Das Seil ist fiir erotische Rol-
lenspiele vorgesehen. Das Seil kann fir die
’ Fesselung am gesamten Kérper verwendet
werden oder aber zur Fesselung der Hand-
und Fu3gelenke dienen. Von der Fesselung am Hals raten
wir Anféngern ab. Wende das Bondageseil am gesamten
Kérper nur dann an, wenn Du mit der Fesseltechnik mit Sei-
len vertraut bist. Vor der Fesselung mit einem Bondageseil
solltet [hr Euch eine Notfallschere anschaffen und diese vor-
her testen. Das Seil soll hin und wieder maschinell oder mit
der Hand bei 30° gewaschen werden.
Spezifikationen:
Lange: 5.000 mm
Material: Baumwolle

SILIKONVIBRATOR MIT STRUKTUR
Anwendung: Das Toy ist zur vaginalen und
klitoralen Stimulation gedacht. Der grofle
Schaft wird mit geniigend Gleitmittel einge-
fuhrt, der kleine sollte dann auf der Klitoris
aufliegen.
Steverung: Fir die Inbetriebnahme des Toys musst Du ein-
fach nur den Knopf an der Basis betdtigen. Dieser schaltet
das Produkt ein und aus.
Batterie: Das Vibrationsbullet kann mit etwas Kraft und
Fingerspitzengefihl aus dem Toy gezogen werden. Offne
anschlieBend das Batteriefach des Bullets durch drehen
gegen den Uhrzeigersinn. Lege die Batterien ein und achte
dabei auf die richtige Polung. Sollte sich die Vibration nicht
aktivieren lassen, 6ffne das Batteriefach und entferne das
Einlegeblattchen zwischen Batterie und Deckel.
Spezifikationen:
Gewicht brutto: 89 g; Gewicht netto: 86 g
Lange min: 165 mm; Ladnge max: 165 mm
Schaftlénge min: 100 mm; Schaftlénge max: 100 mm
Durchmesser min: 18 mm; Durchmesser max: 27 mm
Material: Silikon, ABS Kunststoff
Wasserdicht: Ja
Betrieb mit: 1x Micro AAA

Hinweise nach ElektroG/WEEE und Batteriegesetz zu diesem Produkt findest

c E w Du in Kapitel 6 dieser Anleitung. Hinweise zu CE findest Du in Kapitel 5 dieser

Anleitung.

METALL-HANDSCHELLEN MIT PLUSCH
Anwendung: Die Handschellen sind fir

O, o lustvolle Fesselspiele vorgesehen. Von der
Verwendung ohne den Plischiberzug raten

o % ? wir ab, um Hautirritationen vorzubeugen. Fir
den Fall, dass die Schlissel verloren gehen,

haben die Handschellen einen Sicherheitshebel, mit dem

sie sich 8ffnen lassen. Es sollte immer ein Fingerbreit Platz

zwischen Handgelenk und Handschellen sein, damit die

Haut nicht eingeklemmt wird.

Spezifikationen:

Gewicht brutto: 61 g, Gewicht netto: 57 g

Lénge min: 280 mm; Lénge max: 280 mm

Material: Eisen, Polyester

ANALDILDO MIT KUGELSTRUKTUR
Anwendung:
Dein Toy ist zur analen Stimulation gedacht.
Achte auf Entspannung, ausreichend was-
serbasiertes Gleitmittel und sanftes Vorge-
hen. Fihre das Produkt nie weiter als bis zur
Basis ein. Fihre ein Toy, das Du anal verwendet hast,
niemals im Anschluss vaginal ein ohne es zuvor antibak-

teriell zu reinigen.



Spezifikationen:

Gewicht brutto: 39 g; Gewicht netto: 37 g

Lange min: 110 mm; Lange max: 110 mm

Schaftldnge min: 100 mm; Schaftldnge max: 100 mm
Durchmesser min: 17 mm; Durchmesser max: 28 mm
Material: TPE

FINGERVIBRATOR INKLUSIVE BATTERIEN
Anwendung: Dein Toy ist zum Tragen am

P‘@ﬂ Fingen und achte darauf, dass es fest sitzt.

Lninn Finger vorgesehen. Streife Dein Toy iber den

L s Jetzt kannst Du es zum Stimulieren Deines
Partners verwenden. Sollte das Produkt zu

fest sitzen und in die Haut einschneiden, sollte es abgenom-

men werden.

Steuerung: Fir die Inbetriebnahme des Toys musst Du ein-

fach nur den Schieberegler betdtigen. Dieser schaltet das

Produkt ein und aus.

Batterie: Du kannst das Bullet, in dem die Batterien sitzen,

mit Deinem Fingernagel &ffnen. Lege die Batterien ein und

achte dabei auf die richtige Polung.

Spezifikationen:

Gewicht brutto: 13 g; Gewicht netto: 10 g

Lénge min: 45 mm; Ldnge max: 45 mm

Durchmesser min: 17 mm; Durchmesser max: 17 mm

Material: TPE, ABS Kunststoff

Wasserdicht: Nein

Betrieb mit: 1x LR44

£y Hinweise nach ElektroG/WEEE und Batteriegesetz zu diesem Produkt findest
C E }.: Du in Kapitel 6 dieser Anleitung. Hinweise zu CE findest Du in Kapitel 5 dieser
== Anpleitung.

MASSAGEHANDSCHUH MIT EDELSTAHLKUGELN

Anwendung: Der Massagehandschuh ist
- B fir Ganzkérpermassagen vorgesehen. Er

(G » g wird auf der Hand getragen. Mit etwas
Massagedl oder Massagecreme gleitet er

Uber den Kérper und massiert wohltuend. Das Produkt ist

vor und nach jedem Gebrauch zu reinigen.

Spezifikationen:

Gewicht brutto: 203 g; Gewicht netto: 198 g

Lénge min: 150 mm; Lédnge max: 150 mm

Breite min: 50 mm; Breite max: 80 mm
Material: PVC, Edelstahl

AUFLADBARER SILIKON-MASSAGER
Anwendung: Dein Toy ist zur Massage vor-
gesehen und kann prinzipiell am ganzen Kér-
per verwendet werden, je nachdem, wo Du

' gerne entspannen méchtest.

Steuerung: Fiir die Inbetriebnahme des Toys musst Du ein-

fach nur den unteren Knopf driicken bis die Signalleuchte

angeht. Der obere Knopf aktiviert die Vibration und schaltet

jeweils ein Programm weiter - ganz so, wie es Dir am bes-
ten geféllt. Um das Produkt nach erfolgreicher Mission ab-
zuschalten, musst Du den unteren Knopf erneut betdtigen.
Lasst sich das Toy nicht einschalten, ist die Reisesperre aktiv.
Diese Tastensperre ldsst sich mit gleichzeitigem Druck auf
beide Kn&pfe (ca. 3 Sekunden lang) deaktivieren. Mit die-
ser Kombination lassen sich die Tasten ebenfalls bei Bedarf
sperren.

Batterie: Dein Toy ist wiederaufladbar. Vor der ersten An-
wendung muss es mit dem beiliegenden Ladekabel voll-
stéindig aufgeladen werden - das geht ganz easy mit dem
beiliegenden USB-Ladekabel, dessen Stecker dabei ganz
einfach senkrecht in die dafir vorgesehene Buchse ein-
gefihrt werden muss. Warnhinweis: Wéhrend des Lade-
vorgangs darf das Produkt nicht verwendet oder in Kon-
takt mit Flussigkeiten gebracht werden! Kontakte, Stecker
und Buchsen miissen trocken und sauber sein. Hinweis:
Wahrend des Ladevorgangs blinkt das Bedienfeld. Ist der
Ladevorgang abgeschlossen, leuchtet diese permanent.
Der erste Ladevorgang kann bis zu acht Stunden dauern.
Nach jedem Ladevorgang solltest Du das Ladekabel vom
Stromkreis trennen, um eventuelle Schéden zu vermeiden!
Spezifikationen:

Gewicht brutto: 135 g; Gewicht netto: 113 g

Lénge min: 195 mm; Ldnge max: 195 mm

Durchmesser min: 15 mm; Durchmesser max: 40 mm
Material: Silikon, ABS Kunststoff

Wasserdicht: Ja

Betrieb mit: Akku

£y Hinweise nach ElektroG/WEEE und Batteriegesetz zu diesem Produkt findest
C € }.: Du in Kapitel 6 dieser Anleitung. Hinweise zu CE findest Du in Kapitel 5 dieser
=== Anleitung.

SATIN-AUGENBINDE

Hinweis: Die Augenmaske sollte bei Bedarf
’ nur mit der Hand gewaschen werden.
Spezifikationen:
Material: 100% Polyester

PENTHOUSE DESSOUS , NO TABOO”
e Hinweis: Das hochwertige Dessous sollte nur

b A

mit der Hand gewaschen werden.

Spezifikationen:
! Grofle: S-L
Material: 92% Nylon, 8% Elasthan

LEDERPEITSCHE MIT XXL-RIEMEN

Anwendung: Dein Toy kann bei erotischen
@ Rollenspielen mit Bestrafungen verwendet
werden. Bereite Deinem Partner mit leich-

ten Hieben lustvollen Schmerz, beachte aber immer seine

Grenze und beende die Schldge sofort, wenn diese erreicht



ist. Achte immer darauf, dass die Haut aufgewdérmt ist. Eine
ideale Stelle fir die leichten Hiebe ist der Po, weil dort auch
Fettgewebe vorhanden ist. Niemals ins Gesicht schlagen.
Spezifikationen:

Gewicht brutto: 53 g

Lange: 385 mm

Durchmesser: 25 mm

Material: Polyurethan, Polypropylen, Eisen

SILIKONSLEEVE MIT NOPPEN
Anwendung: Dein Toy ist zur Stimulation
des Penis und Deiner Partnerin vorgesehen.
Durch seinen engen Sitz sorgt es fir einen

C
leichten Blutstaueffekt und verzégert so Dei-

e nen Orgasmus. Lege Dein Toy im schlaffen
Zustand um den Penis, genauso |8sst es sich auch am ein-
fachsten wieder abnehmen. Sollten allerdings Schmerzen
oder Unwohlsein aufireten, bevor die Erektion abklingt,
sollte das Produkt vorsichtig mit den Fingern gedehnt und
abgenommen werden. Hinterl@sst es einen roten oder gar
blaven Abdruck, raten wir von einer weiteren Verwendung
ab. Sollten Gef&f3-, Nerven-, Blutgerinnungserkrankun-
gen oder Diabetes vorliegen, solltest Du Deinen Arzt vor
der Verwendung des Produktes konsultieren. Die &uf3ere
Struktur stimuliert beim Liebesspiel Deine Partnerin, zeit-
gleich wird der Umfang des Penis vergéBert, genauso wie
die Léinge. Wir raten von einer Verwendung beim Analver-
kehr ab. Das Toy ist kein Verhitungsmittel und bietet keinen
Schutz vor Schwangerschaften oder sexuell ibertragbaren
Krankheiten, es ist keinesfalls als Ersatz fiir ein Kondom zu
verwenden.

Spezifikationen:

Gewicht brutto: 6 g; Gewicht netto: 4 g

Lénge: 75 mm

Durchmesser min: 30 mm; Durchmesser max: 45 mm
Material: Silikon

PENISRING-SET AUS SILIKON, 2 TEILE
Anwendung: Dein Toy ist zur Stimulation
des Penis vorgesehen. Durch seinen engen
Sitz sorgt es fir einen Blutstaueffekt und ver-
zégert so Deinen Orgasmus. Lege Dein Toy
im schlaffen Zustand um den Penis, genauso

l&sst es sich auch am einfachsten wieder abnehmen. Soll-

ten allerdings Schmerzen oder Unwohlsein auftreten, bevor
die Erektion abklingt, sollte das Produkt vorsichtig mit den

Fingern gedehnt und abgenommen werden. Hinterl@sst es

einen roten oder gar blaven Abdruck, raten wir von einer

weiteren Verwendung ab. Sollten Gefaf3-, Nerven-, Blut-
gerinnungserkrankungen oder Diabetes vorliegen, solltest

Du Deinen Arzt vor der Verwendung des Produktes kon-

sultieren. Es ist kein Verhitungsmittel und bietet keinen

Schutz vor Schwangerschaften oder sexuell ibertragbaren
Krankheiten.

Spezifikationen:

Gewicht brutto: 26 g; Gewicht netto: 20 g

Material: Silikon

ANALPLUG MIT KRISTALL
Anwendung: Dein Toy ist zur analen Sti-

W mulation gedacht. Achte auf Entspannung,

: ausreichend wasserbasiertes Gleitmittel und
sanftes Vorgehen. Fihre das Produkt nie weiter als bis zur
Basis ein. Fihre ein Toy, das Du anal verwendet hast, nie-
mals im Anschluss vaginal ein ohne es zuvor antibakteriell
zu reinigen.
Spezifikationen:
Gewicht brutto: 53 g; Gewicht netto: 52 g
Lénge: 70 mm
Schaftlénge: 60 mm
Durchmesser min: 10 mm; Durchmesser max: 28 mm

Material: Aluminium, Acryl

SATISFYER MEN ,, WAND VIBRATOR”
Anwendung: Dein Toy ist zur Stimulation
von Penis, Schaft und Hoden gedacht, nicht
zum Einfihren.

Steuerung: Fir die Inbetriebnahme des Toys
musst Du lediglich die +-Taste lange driicken,
bis die Vibrationen auf der niedrigsten Stufe beginnen. Zum

Verstarken der Intensitét driickst Du auf den oberen Knopf,

um die Intensitét zu verringern, driickst Du auf den unteren

Knopf. Zum Deaktivieren der Vibration héltst Du die +-Taste

wieder gedriickt.

Batterie: Das Toy ist wiederaufladbar und erméglicht eine

einfache und kabellose Bedienung. Vor der ersten Anwen-

dung muss es vollstdndig aufgeladen werden. Hierfir ver-
wendest Du nur das beiliegende USB-Ladekabel. Es kann
bei Bedarf durch einen handelsiiblichen Netzstecker mit 5V
ergdnzt werden. Der erste Ladevorgang kann bis zu acht

Stunden dauvern. Das Kabel muss mit beiden magnetischen

Kontakten an den dafiir vorgesehenen metallenen Kontakt-

stellen des Toys andocken. Sollte das Ladekabel nicht von

selbst haften, verbinde es mit dem Stromkreis und warte
einen Moment. Die Magnetwirkung wird dadurch wie-
der aktiviert und die Kontakte verbinden sich automatisch.

Spezifikationen:

Gewicht brutto: 420 g

Lénge: 200 mm

Breite min: 57 mm; Breite max: 75 mm

Material: Silikon, ABS Kunststoff

Lagertemperatur: -5°C - +60°C

Maximaler Ladestrom: 350 mA

Akku: Li-lon 3.7V



Akkukapazitat: 700 mAh
Ladespannung: 5V
Ladezeit: ca. 3 h
Akkulaufzeit: ca. 60 min
Schnittstelle: USB
Wasserdicht: Ja (IPX7)

Hinweise nach ElektroG/WEEE und Batteriegesetz zu diesem Produkt findest

C E E Du in Kapitel 6 dieser Anleitung. Hinweise zu CE findest Du in Kapitel 5 dieser

mmm  Anleitung.

PENISRING-SET AUS SILIKON, 4 TEILE
Anwendung: Dein Toy ist zur Stimulation
des Penis vorgesehen. Durch seinen engen
Sitz sorgt es fir einen Blutstaueffekt und ver-

¢ zdgert so Deinen Orgasmus. Lege Dein Toy
Oo im schlaffen Zustand um den Penis, genauso
lésst es sich auch am einfachsten wieder abnehmen. Der

Ring mit dem gréBten Durchmesser kann auch als Hoden-

ring eingesetzt werden. Sollten allerdings Schmerzen oder

Unwohlsein auftreten, bevor die Erektion abklingt, sollte das

Produkt vorsichtig mit den Fingern gedehnt und abgenom-

men werden. Hinterl&sst es einen roten oder gar blauen Ab-

druck, raten wir von einer weiteren Verwendung ab. Sollten

GefdB-, Nerven-, Blutgerinnungserkrankungen oder Dia-

betes vorliegen, solltest Du Deinen Arzt vor der Verwen-

dung des Produktes konsultieren. Es ist kein Verhitungsmit-
tel und bietet keinen Schutz vor Schwangerschaften oder
sexuell Gbertragbaren Krankheiten.

Spezifikationen:

Gewicht brutto: 30 g; Gewicht netto: 22 g

Durchmesser min: 30 mm; Durchmesser max: 60 mm

Material: Silikon

VIBRO-PENISRING MIT PERLE, 25 CM

- Anwendung: Dein Toy ist zur Stimulation
(ﬁ% des Penis vorgesehen. Durch seinen engen
Sitz sorgt es fir einen Blutstaueffekt und ver-
zogert so Deinen Orgasmus. Lege Dein Toy im schlaffen
Zustand um den Penis, genauso ldsst es sich auch am ein-
fachsten wieder abnehmen. Sollten allerdings Schmerzen
oder Unwohlsein aufireten, bevor die Erektion abklingt,
sollte das Produkt vorsichtig mit den Fingern gedehnt und
abgenommen werden. Hinterlésst es einen roten oder blau-
en Abdruck, raten wir von einer wei-teren Verwendung ab.
Sollten Gef&f3-, Nerven-, Blutgerinnungerkrankungen oder
Diabetes vorliegen, solltest Du Deinen Arzt vor der Verwen-
dung des Produktes konsultieren. Es ist kein Verhitungs-
mittel und bietet keinen Schutz vor sexuellen Krankheiten
oder Schwangerschaften.
Steuerung: Fir die Inbetriebnahme des Toys musst Du
einfach nur den Schieberegler betdtigen. Dieser schaltet

das Produkt ein und aus.

Batterie: Das Vibrationsbullet kann mit etwas Kraft und
Fingerspitzengefihl aus dem Toy gezogen werden. Offne
anschlieBend das Batteriefach des Bullets durch aufklap-
pen. Lege die Batterien ein und achte dabei auf die richti-
ge Polung. Sollte sich die Vibration nicht akfivieren lassen,
6ffne das Batteriefach und entferne das Einlegeblattchen
zwischen Batterie und Deckel.

Spezifikationen:

Gewicht brutto: 16 g; Gewicht netto: 13 g

Durchmesser min: 20 mm; Durchmesser max: 50 mm
Material: TPE, ABS Kunststoff

Wasserdicht: Nein

Betrieb mit: 1x LR48

c E Hinweise nach ElektroG/WEEE und Batteriegesetz zu diesem Produkt findest
(d

Du in Kapitel 6 dieser Anleitung. Hinweise zu CE findest Du in Kapitel 5 dieser
== Anleitung.

SATISFYER CURVY 1+ Satisfyer
Anwendung: Dein Toy ist connect
zur klitoralen  Stimulation
gedacht, nicht zum Einfiih-
ren. Spreize die Schamlip-

pen leicht auseinander und

platziere den Auflegekopf auf der Klito-
ris. Sobald das Toy richtig positioniert ist,
musst Du es nicht mehr bewegen.
Steuerung: Du kannst Deinen Satisfyer prpen
entweder manuell steuern oder Uber die P> GooglePloy
kostenlose Satisfyer Connect App.

Manuelle Steuerung: Firr die Inbetriebnahme des Toys
musst Du lediglich den An/Aus Knopf lange driicken, bis
die Druckwellen auf der niedrigsten Stufe beginnen. Zum
Verstérken der Intensitét driickst Du auf denselben Knopf,
um die Intensitét zu verringern, driickst Du auf den Knopf mit
weniger Wellen. Zum Deaktivieren der Druckwellen héltst
Du den An/Aus Knopf wieder gedriickt. Die zusétzliche
Vibration kannst Du iber den einzelnen Knopf mit Wellen-
symbol steuern: langes Drijicken akfiviert und deaktiviert die
Vibration, ein kurzer Klick wechselt zwischen den Vibra-
tionsrhythmen.

Batterie: Das Toy ist wiederaufladbar und erméglicht eine
einfache und kabellose Bedienung. Vor der ersten Anwen-
dung muss es vollsténdig aufgeladen werden. Hierfir ver-
wendest Du nur das beiliegende USB-Ladekabel. Es kann
bei Bedarf durch einen handelsiiblichen Netzstecker mit 5V
ergdnzt werden. Der erste Ladevorgang kann bis zu acht
Stunden dauvern. Das Kabel muss mit beiden magnetischen
Kontakten an den dafiir vorgesehenen metallenen Kontakt-
stellen des Toys andocken. Sollte das Ladekabel nicht von
selbst haften, verbinde es mit dem Stromkreis und warte
einen Moment. Die Magnetwirkung wird dadurch wieder

aktiviert und die Kontakte verbinden sich automatisch.



Spezifikationen:

Betrieb mit: Lithium-lonen-Akku 3,7V
Gewicht brutto: 366 g; Gewicht netto: 144 g
Lange: 135 mm

Material: medizinisches Silikon, ABS Kunststoff
Wasserdicht: Ja (IPX7)

Ladezeit: ca. 3h

Maximaler Ladestrom: 500 mA
Ladespannung: 5V

Akkukapazitéat: 450 mAh

Akkulaufzeit: ca. 60 min

Lagertemperatur: -5°C - +60°C
Schnittstelle: USB

Hinweise nach ElektroG/WEEE und Batteriegesetz zu diesem Produkt findest

i

c E Du in Kapitel 6 dieser Anleitung. Hinweise zu CE findest Du in Kapitel 5 dieser
3
—

Anleitung.

Herstellercode: 4001821

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld erklart, dass dieses Produkt im Einklang mit den
einschlégigen Bestimmungen der anwendbaren européischen Richtlinien 2014/53 /EU und 2011 /65/
EU steht. Die Konformitétserklédrung kann anhand des Herstellercodes oder des Produktnamens unter
www.satisfyer.com/compliance heruntergeladen werden.

SATISFYER DOUBLE JOY
Anwendung: Der Part-

Satisfyer

connect

nervibrator ist zum Tragen
wiahrend des Liebesspiels

gedacht. Das schmale Ende

wird zeitgleich mit dem

Penis eingefihrt und stimuliert so den G-
Punkt und den Penis. Das breitere Ende

liegt auf der Klitoris auf und verwahnt sie [l 9 Z)ggaé?c;hree

durch Vibrationen. pumrmp
Steuerung: Du kannst Deinen Satisfyer P> Googie Piy
entweder manuell stevern oder iber die
kostenlose Satisfyer Connect App.
Manuelle Steuerung: Fir die Inbetriebnahme des Toys
musst Du lediglich die Plustaste lange driicken, bis die Vi-
brationen auf der niedrigsten Stufe beginnen. Zum Verstar-
ken der Intensitat driickst Du auf den plus Knopf, um die
Intensitét zu verringern, driickst Du auf den Minus Knopf.
Zum Deaktivieren der Vibrationen héltst Du die Plustaste
wieder gedriickt.

Batterie: Das Toy ist wiederaufladbar und erméglicht eine
einfache und kabellose Bedienung. Vor der ersten Anwen-
dung muss es vollsténdig aufgeladen werden. Hierfir ver-
wendest Du nur das beiliegende USB-Ladekabel. Es kann
bei Bedarf durch einen handelsiblichen Netzstecker mit 5V
ergdnzt werden. Der erste Ladevorgang kann bis zu acht
Stunden dauern. Das Kabel muss mit beiden magnetischen
Kontakten an den dafir vorgesehenen metallenen Kontakt-
stellen des Toys andocken. Sollte das Ladekabel nicht von
selbst haften, verbinde es mit dem Stromkreis und warte
einen Moment. Die Magnetwirkung wird dadurch wieder

aktiviert und die Kontakte verbinden sich automatisch.

Spezifikationen:

Betrieb mit: Lithium-lonen-Akku 3,7V
Gewicht netto: 80 g

Lénge: 20 mm

Material: medizinisches Silikon, ABS Kunststoff
Wasserdicht: Ja (IPX7)

Ladezeit: ca. 2h

Maximaler Ladestrom: 500 mA
Ladespannung: 5V

Akkukapazitét: 450 mAh
Benutzungsdauer: ca. 60 min
Lagertemperatur: -5°C - +60°C
Schnittstelle: USB

c € Hinweise nach ElektroG/WEEE und Batteriegesetz zu diesem Produkt findest
(3

Du in Kapitel 6 dieser Anleitung. Hinweise zu CE findest Du in Kapitel 5 dieser
=== Anleitung.

Herstellercode: 4002408

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld erklart, dass dieses Produkt im Einklang mit den
einschlégigen Bestimmungen der anwendbaren européischen Richtlinien 2014,/53 /EU und 2011 /65/
EU steht. Die Konformitétserklarung kann anhand des Herstellercodes oder des Produkinamens unter

www.satisfyer.com/compliance heruntergeladen werden.

PENTHOUSE ,, MIDNIGHT MIRAGE”

Hinweis: Der Kimono sollte nur mit der Hand
gewaschen werden.

Spezifikationen:

Gréfle: S-1

Material: 90% Polyester, 0% Elasthan

SCHMALER ANALDILDO
MIT GEWELLTER STRUKTUR

Anwendung: Dein Toy ist zur analen Stimu-
Q\ lation gedacht. Achte auf Entspannung, aus-

A

T reichend wasserbasiertes Gleitmittel und sanf-

%\ tes Vorgehen. Fihre das Produkt nie weiter
als bis zur Basis ein. Fijhre ein Toy, das Du

anal verwendet hast, niemals im Anschluss vaginal ein ohne

es zuvor antibakteriell zu reinigen.

Spezifikationen:

Gewicht brutto: 32 g; Gewicht netto: 28 g

Lénge: 120 mm

Schaftléinge: 110 mm

Durchmesser min: 11 mm; Durchmesser max: 27 mm

Material: TPE

KRAFTVOLLER MINI-MASSAGER
1 Anwendung: Dein Toy ist zur Massage vor-
gesehen und kann prinzipiell am ganzen Kér-
per verwendet werden, je nachdem, wo Du
gerne entspannen méchtest. Nicht zum Einfihren geeignet.
Steuerung: Fir die Inbetriebnahme des Toys muss einfach
nur der obere Bereich gedreht werden. Die Markierungen
an der Seite verweisen auf drei Positionen. Mit ,Open”

lasst sich das Produkt 6ffnen und mit Batterien bestiicken.



Die Position , Off” zeigt an, dass das Produkt deaktiviert ist.
Mit ,,On” aktiviert sich die Vibration.

Batterie: Offne das Batteriefach des Toys durch drehen
gegen den Uhrzeigersinn. Lege die Batterien ein und achte
dabei auf die richtige Polung. Sollte sich die Vibration nicht
aktivieren lassen, 6ffne das Batteriefach und entferne das
Einlegeblattchen zwischen Batterie und Deckel.
Spezifikationen:

Gewicht brutto: 51 g; Gewicht netto: 49 g

Lénge: 105 mm

Durchmesser min: 25 mm

Material: ABS Kunststoff, Eisen

Wasserdicht: Nein

Betrieb mit: 1x Mignon AA

Hinweise nach ElektroG/WEEE und Batteriegesetz zu diesem Produkt findest

=
c E Du in Kapitel 6 dieser Anleitung. Hinweise zu CE findest Du in Kapitel 5 dieser

mmm  Anleitung.

SATISFYER PRO 2+
" | Anwendung: Dein Toy ist zur klitoralen Sti-
mulation gedacht, nicht zum Einfihren. Sprei-
ze die Schamlippen leicht auseinander und
platziere den Auflegekopf auf der Klitoris.

Sobald das Toy richtig positioniert ist, musst
Du es nicht mehr bewegen.

Steuerung: Firr die Inbetriebnahme des Toys musst Du le-
diglich den An/Aus Knopf lange driicken, bis die Druck-
wellen auf der niedrigsten Stufe beginnen. Zum Verstarken
der Intensitét driickst Du auf denselben Knopf, um die Inten-
sitéit zu verringern, driickst Du auf den Knopf mit weniger
Wellen. Zum Deaktivieren der Druckwellen héltst Du den
An/Aus Knopf wieder gedriickt. Die zusétzliche Vibration
kannst Du iber den einzelnen Knopf mit Wellensymbol
steuern: langes Driicken aktiviert und deaktiviert die Vib-
ration, ein kurzer Klick wechselt zwischen den Vibrations-
rhythmen.

Batterie: Das Toy ist wiederaufladbar und erméglicht eine
einfache und kabellose Bedienung. Vor der ersten Anwen-
dung muss es vollstéindig aufgeladen werden. Hierfir ver-
wendest Du nur das beiliegende USB-Ladekabel. Es kann
bei Bedarf durch einen handelsiblichen Netzstecker mit 5V
ergénzt werden. Der erste Ladevorgang kann bis zu acht
Stunden dauern. Das Kabel muss mit beiden magnetischen
Kontakten an den dafiir vorgesehenen metallenen Kontakt-
stellen des Toys andocken. Sollte das Ladekabel nicht von
selbst haften, verbinde es mit dem Stromkreis und warte
einen Moment. Die Magnetwirkung wird dadurch wieder
aktiviert und die Kontakte verbinden sich automatisch.
Spezifikationen:

Betrieb mit: Lithium-lonen-Akku 3,7V

Gewicht brutto: 188 g; Gewicht netto: 182 g

Lange: 165 mm

Material: medizinisches Silikon, ABS Kunststoff
Wasserdicht: Ja (IPX7)

Ladezeit: ca. 4h

Maximaler Ladestrom: 500 mA
Ladespannung: 5V

Akkukapazitéat: 450 mAh

Akkulaufzeit: ca. 60 min

Lagertemperatur: -5°C - +60°C

Schnittstelle: USB

c E Hinweise nach ElektroG/WEEE und Batteriegesetz zu diesem Produkt findest
(d

Du in Kapitel 6 dieser Anleitung. Hinweise zu CE findest Du in Kapitel 5 dieser
=== Anleitung.

ANALPLUG AUS SILIKON GROSSE S
Anwendung: Dein Toy ist zur analen Sti-
mulation gedacht. Achte auf Entspannung,
ausreichend wasserbasiertes Gleitmittel und
sanftes Vorgehen. Fihre das Produkt nie wei-
ter als bis zur Basis ein. Fishre ein Toy, das Du

anal verwendet hast, niemals im Anschluss vaginal ein ohne

es zuvor antibakteriell zu reinigen.

Spezifikationen:

Gewicht brutto: 21 g; Gewicht netto: 19 g

Lénge: 70 mm

Schaftlénge: 65 mm

Durchmesser min: 7 mm; Durchmesser max: 21 mm

Material: Silikon

BULLET MIT FUNKFERNBEDIENUNG
Anwendung: Dein Toy ist zur vaginalen Sti-
mulation gedacht. Mithilfe von etwas wasser-
basiertem Gleitmittel erreichst Du den héchs-
ten Genuss.
Steuerung: Fir die Inbetriebnahme des Toys musst Du ein-
fach nur den + Knopf halten, bis die Vibration aktiviert wird.
Mit diesem Knopf schaltest Du jeweils ein Programm weiter.
Der - Knopf schaltet ein Programm zuriick, solltest Du das
wiinschen. Um das Toy nach erfolgreicher Mission abzu-
schalten, musst Du erneut den + Knopf betétigen.
Batterie: Offne das Batteriefach des Toys durch drehen
gegen den Uhrzeigersinn. Lege die Batterien ein und achte
dabei auf die richtige Polung. Sollte sich die Vibration nicht
aktivieren lassen, 6ffne das Batteriefach und entferne das
Einlegebléttchen zwischen Batterie und Deckel.
Batterie Fernbedienung: Offne das Batteriefach der
Fernbedienung durch nach unten driicken und gleichzeiti-
ges nach hinten schieben. Lege die Batterien ein und achte
dabei auf die richtige Polung.
Spezifikationen:
Gewicht brutto: 60 g; Gewicht netto: 57 g
Lénge: 80 mm

Durchmesser min: 24 mm; Durchmesser max: 36 mm



Material: ABS Kunststoff
Wasserdicht: Nein

Betrieb mit: 3 x Micro AAA
Funkfrequenz: 433,92MHz
Ausgangsleistung: -15.66dBm

= Hinweise nach ElektroG/WEEE und Batteriegesetz zu diesem Produkt findest
c € b: Du in Kapitel 6 dieser Anleitung. Hinweise zu CE findest Du in Kapitel 5 dieser

mmm  Apleitung.

Herstellercode: CO3

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld erklért, dass dieses Produkt im Einklang mit den
einschldgigen Bestimmungen der anwendbaren europdischen Richtlinien 2014/53 /EU und 2011 /65/
EU steht. Die Konformitétserklérung kann anhand des Herstellercodes oder des Produkinamens unter
www.eis.de/compliance heruntergeladen werden.

PENTHOUSE , WILD VIRUS”

Hinweis: Das hochwertige Dessous sollte
nur mit der Hand gewaschen werden.
Spezifikationen:

Grofle: S-L

Material: 88% Nylon, 12% Elasthan

2. PROBLEMBEHEBUNG

Bei Fehlern oder Bedienungsschwierigkeiten mit einem Dei-
ner Produkte wende Dich bitte an unseren Kundensupport,
der Dich bei Deinen Schwierigkeiten gerne unterstitzen wird.
Kunden in Deutschland nutzen dafir die E-Mail Adresse
info@eis.de, Kunden in Osterreich die E-Mail Adresse
info@eis.at. Wende Dich bei Defekten und Problemen bitte
an den Handler, bei dem Du den Kalender erworben hast.
Zu allen technischen sowie Fragen zur Handhabung der

Produkte gerne auch an info@eis.de bzw. info@eis.at.

3. WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE

Die Inhalte der Boxen sind Sexspielzeuge fiir Erwachse-
ne, keine Medizinprodukte und keine Produkte mit medi-
zinischer oder sonstiger Heilwirkung. Zur bestimmungs-
geméfBen Verwendung gehért die Beachtung der unter 1.
genannten Punkte sowie der hier aufgefihrten Warn- und

Sicherheitshinweise:

Hinweis zur Betriebsdauver pro Anwendung!

Die elektrische Betriebsdauer der Toys pro Anwendung darf
einen Zeitraum von 45 Minuten nicht Gbersteigen. Nach
dieser Zeitdauer ist vor einer Weiternutzung das Toy fir
mindestens 15 Minuten auszuschalten, damit es sich wieder
abkijhlen kann. Eine ldngere Betriebsdauer am Stiick als

hier angegeben ist unbedingt zu vermeiden.

Verletzungsgefahr durch Piercings oder Schmuck!
Entferne Piercings oder Schmuck im Intimbereich vor dem

Gebrauch von Lovetoys, wenn diese sonst stérend sind.

Verletzungsgefahr bei gereizter oder verletzter Haut!
Benutze das Toy nicht bei gereizter oder verletzter Haut.
Brich die Anwendung ab, falls wahrend der Anwendung

Schmerzen und/oder Unwohlsein auftreten.

Nimm das Toy nicht in Betrieb, wenn es:
- ungewdhnlich warm
- mechanisch beschédigt oder deformiert

- verfarbt ist

Verletzungsgefahr bei Kindern!

Bewahre das Toy auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verletzungsgefahr durch Brand /Entzindung!

Lsche das Toy nicht mit Wasser. Toy nicht ins Feuer werfen.

Verletzungsgefahr durch defekte Akkus!
Durch unsachgeméfe Behandlung kénnen Akkus unkont-
rolliert exotherm reagieren. Entsorge das vollsténdige Pro-

dukt in einem solchen Fall sofort sachgerecht.

Verletzungsgefahr durch Stromschlag!
Flissigkeit kann am Ladekreislauf Besch&digungen herbei-
fihren und Deine Gesundheit geféhrden. Trenne das Toy

wdhrend der Reinigung vom Ladekabel /Stromkreis.

Beschadigungsgefahr durch Magnetfelder!

Magnetfelder kénnen mechanische und elekironische Kom-
ponenten wie z. B. Herzschrittmacher beeinflussen. Ver-
wende das Toy nicht direkt Gber dem Herzschrittmacher.
Kontaktiere fiir weitere Informationen Deinen behandeln-
den Arzt. Bringe keine Karten mit Magnetstreifen (z. B. Kre-
ditkarten) in die Néhe des Produkts, da diese durch den
am Produkt befindlichen Magneten beschadigt werden

kénnen.

Beschadigungsgefahr durch wechselnde Umge-
bungstemperaturen!

Wechselnde Umgebungstemperaturen (z. B. nach Trans-
port) kénnen zu Kondenswasserbildung fihren. Nimm in
diesem Fall das Toy erst in Betrieb, wenn es sich an die neue

Umgebungstemperatur angepasst hat.

Beschadigungsgefahr durch zu langes Laden!
Trenne nach jedem ladevorgang das Ladekabel vom

Stromkreis.

Zusatzliche Hinweise fir die zusatzliche Batterie:

Verletzungsgefahr durch defekte Batterien. Durch unsach-
geméBe Behandlung kénnen Batterien unkontrolliert exo-
therm reagieren. Entsorge die Batterien in einem solchen

Fall sofort sachgerecht.



Beschadigungsgefahr durch unsachgeméBes
Lagern!

Das Produkt sollte niemals mit Batterien gelagert werden,
um eine Entladung zu vermeiden. Entferne die Batterien

nach jeder Nutzung.

4. ZUSATZLICHE NUTZUNGSHINWEISE

- Die enthaltenen Produkte ausschlieBlich gemé&f der Ge-
brauchsanweisung benutzen und bedienen, nicht zweck
entfremden.

- Die enthaltenen Produkte sind vor und nach jeder Be-
nutzung zu reinigen.

- Im Falle einer Schwangerschaft, beim Tragen eines Herz-
schrittmachers, bei Diabetes, Geféfierkrankungen, Blut-
gerinnungsstdrungen, bei Problemen im Zusammenhang
mit der Anwendung o.4. konsultiert vor der Verwendung
des Toys den zustdndigen Arzt.

- lagere die Produkte bei Zimmertemperatur, zwischen
0°-40°C. Bei einer Lagertemperatur unter 0° oder iber
40° ist die Funktionalitdt der Produkte unter Umsténden
nicht ldnger gegeben.

- Sicherer und angenehmer Gebrauch der Lovetoys ist am
besten in Kombination mit einem wasserbasierten Gleit-
mittel (wie z.B. Waterglide) gegeben. Verwende keine
Gleitmittel, die nicht auf Wasserbasis produziert werden,
sonst kann das Material der Toys angegriffen werden.
Von einer Verwendung ohne Gleitmittel raten wir eben-
falls ab, um Hautreizungen zu vermeiden.

- Stimuliere einen Bereich nicht lénger als 15 Minuten, um
eine Uberreizung zu verhindern. Das gilt fir jede Art von

Toy (Vibratoren, Dildos, Penisringe etc.)

5. HINWEISE ZU CE FUR ELEKTRONISCHE
PRODUKTE

c € Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3,
33609 Bielefeld erklart, dass alle elektro-
nischen Produkte im Einklang mit den einschldgigen Be-

stimmungen der anwendbaren europdischen Richtlinien
2014/30/EU und 2011 /65 /EU stehen.

6. HERSTELLER-INFORMATIONEN NACH
§ 18 ABS. 4 ELEKTROG

Nach dem deutschen Elektro- und Elektronikgerdtegesetz
(ElektroG) informieren wir Dich hiermit im Zusammenhang
mit einem zukinftigen Recycling des vorliegenden Elektro-

gerdts wie folgt:

a) Altgerate gehéren nicht in den Hausmill

Erreicht das erworbene Produkt einmal das Ende der Be-
triebslebensdauer, so ist es als Altgerdt nicht im Hausmill
zu entsorgen, sondern einem separaten Sammel- und Riick-

gabesystem zuzufihren.

b) Batterien, Akkus und Lampen

Herausnehmbare Batterien oder Akkus, die nicht vom Alt-
gerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei
aus dem Altger&t entnommen werden kénnen, sind vorher
zerstérungsfrei zu entfernen und entsprechend den gelten-
den Recyclingvorschriften getrennt zu entsorgen. Dies gilt
nicht fir Altgerdte, welche einer Vorbereitung zur Wieder-
verwendung unter Beteiligung eines &ffentlich-rechtlichen

Entsorgungstréigers zugefihrt werden.

c) Méglichkeit der Rickgabe von Altgeréten

Du kannst Altgeréte unentgeltlich bei kommunalen Sammel-
stellen, dem Vertreiber des Produktes oder dem Hersteller
abgeben. Zur Ricknahme verpflichtet sind Geschdéfte mit ei-
ner Verkaufsfldche von mindestens 400 m? fiir Elektro- und
Elektronikgeréite sowie Lebensmittelgeschéfte mit einer Ge-
samtverkaufsflache von mindestens 800 m?2, die mehrmals
pro Jahr oder dauverhaft Elekiro- und Elektronikgeréte an-
bieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei ei-
nem Online-Vertrieb, wenn die Lager- und Versandfléchen
fir Elektro- und Elekironikgeréite mindestens 400 m? be-
tragen oder die gesamten Lager- und Versandfléchen min-
destens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Ricknahme
grundsétzlich durch geeignete Riickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu ge-
wadhrleisten. Die Mglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe
eines Altgerdtes besteht bei ricknahmepflichtigen Vertrei-
bern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges
Gerdt, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt,
an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Ge-
rét an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das
gleichartige Altgerét auch dort zur unentgeltlichen Abho-
lung Ubergeben werden; dies gilt bei einem Online-Vertrieb
fir Geréte der Kategorien 1, 2 oder 4 geméf3 § 2 Abs. 1
ElektroG, namlich ,Wé&rmeibertrager”, ,Bildschirmgerdte”
oder ,Grof3gerdte” (letztere mit mindestens einer dufleren
Abmessung iber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden
Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines
Kaufvertrages befragt. Auflerdem besteht die Mdglich-
keit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der
Vertreiber unabhéngig vom Kauf eines neven Geréites fisr
solche Altgeréte, die in keiner GuBeren Abmessung gréfBer
als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrénkt auf drei Alt-
gerdte pro Gerdteart pro Rickgabe. Als Hersteller sind wir

an das Ricknahmesystem des Anbieters , take-e-back” an-



geschlossen. Passende Ricknahmestellen findest Du unter
folgender URL: https://www.take-e-back.de

d) Datenschutz
Soweit personenbezogene Daten auf dem Altgerdt vorhan-
den sind, raten wir dazu, die Daten vor der Entsorgung zu

[6schen.

e) Bedeutung des Symbols der
»durchgestrichenen Milltonne”
==/ Das auf dem zu entsorgenden Elekiro- und Elek-
W_ tronikgerat abgebildete Symbol einer durchge-
—® \ strichenen Milltonne weist darauf hin, dass das
jeweilige Gerdt am Ende seiner Produkilebensdauer nicht in
den Hausmiill gehért, sondern getrennt eine Entsorgung fir

Elekiro- und Elektronikgeréte zuzufihren ist.

Hinweise zum Batteriegesetz:

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien und Ak-
kus sind wir als Handler verpflichtet, Dich als Verbraucher
auf folgendes hinzuweisen: Du bist gesetzlich verpflichtet,
Batterien und Akkus zuriickzugeben. Du kannst diese nach
Gebrauch an uns zuriicksenden, in einer kommunalen Sam-

melstelle oder unentgeltlich im Handel vor Ort zuriickge-

ben.

Die durchgestrichenen  Milltonnen
E Ei bedeuten, dass eine Entsorgung von
Pb  Cd  Hg pgtterien und Akkus nicht iber den
Hausmiill erfolgen darf. Das chemische Zeichen darunter

bedeutet im Einzelnen: Pb = Batterie enthdlt Blei, Cd = Bat-

terie enthélt Cadmium, Hg = Batterie enthélt Quecksilber.

Ergéinzende Hinweise zu Lithiumbatterien /Akkus:
Lithium Batterien oder Akkus erkennst Du am chemischen
Zeichen “Li" Bitte achte darauf, dass bei der Riicksendung
von Lithiumbatterien oder -akkus oder der Abgabe an Sam-
melgefdBe fir Altbatterien beim Handel und bei &ffentlich-
rechilichen Entsorgungstrdgern die Batterien oder Akkus
vollstéindig entladen sind und die mit den Zeichen ,+" und
.- gekennzeichneten Kontaktfléchen mit Klebeband von

Dir isoliert werden, um jegliche Brandgefahr zu vermeiden.

7. HINWEISE ZUR GARANTIE

Wir bieten Dir 10 Jahre Garantie auf unsere Artikel!
Sollte innerhalb von 10 Jahren nach Deinem Einkauf im
Eifer des Gefechts doch einmal etwas kaputt gehen, kannst
Du die defekte Ware jederzeit an uns zuriicksenden und wir
erstatten Dir den vollen Kaufpreis zuriick. Ausgeschlossen
von der Garantiezeit sind Kondome, Gleitmittel, Massag-
edl, Aphrodisiaka und Aktionsprodukte. Durch diese Ga-

rantie werden Deine gesetzlichen Gewdhrleistungsrechte
nicht eingeschrénkt. Zudem geben wir Dir nach Ablauf des
gesetzlich vorgeschriebenen 14-tégigen Widerrufsrechts
ein zusdtzliches 365-Tage Geld-Zuriick-Versprechen auf
alle Artikell Mehr dazu findest Du unter https://www.eis.
de/sicherheit-geld-zurueck.

8. HERSTELLERINFORMATIONEN & KONTAKT

Triple A Import GmbH

Am Lenkwerk 3

33609 Bielefeld

E-Mail fir Kunden in Deutschland: info@eis.de
E-Mail fir Kunden in Osterreich: info@eis.at
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Triple A Import GmbH
Am Lenkwerk 3 - 33609 Bielefeld
E-Mail fir Kunden in Deutschland: info@eis.de

E-Mail fir Kunden in Osterreich: info@eis.at




